
Глава 64: Радужные Моти и замороженные десерты (1)

В настоящее время была середина палящего лета. Ее муж, Хэ Санланг, внезапно уехал на
границу, чтобы вступить в армию, всего через несколько дней после их брака, поэтому все в
Поместьи Цзин'ань жалели ее.

Во второй половине дня Матриарх Хэ послала одну из своих личных служанок с половиной
тазика льда. Увидев, что Чу Лянь все еще спала в спальне, служанка поручила старшей
служанке Гуй поместить лед внутрь, чтобы облегчить жару.

В столице было мало ледяных подвалов, и в прошлом году они не хранили много льда. Большая
часть льда была отправлена во дворец. Даже если бы был избыток льда, он был отправлен в
поместье других членов императорской семьи. Большая часть дворянства не могла бы
получить достаточное количество льда для использования.

Таким образом, было необычайно, что Матриарх Хэ фактически послала ледник Третьей
Молодой Мадам.

Старшая служанка Гуй сопровождала Муксянь, служанку, которая принесла лед, при выходе
из двора. Вместо того, чтобы радоваться неожиданному подарку, она выглядела грустной и
вздыхала. Любой мог видеть, что лед был лишь некоторой формой утешения для Третьей
Молодой Мадам.

Третий Молодой Мастер уже уехал. Какое утешение может компенсировать отсутствие вашего
мужа рядом?

Возможно, лед действительно сделал комнату более прохладной: Чу Лян спала исключительно
хорошо, несмотря на палящий день. Она даже не встала, когда пришла Фуянь, чтобы позвать ее
на обед.

Когда она проснулась, было уже поздно. Чу Лянь почувствовала прохладу в тот момент, когда
она села на кровать и отошла от сна.

Она встала и отодвинула занавески кровати. Рядом с кроватью лежало деревянное ведро со
льдом.

Чу Лянь издала удивленный возглас. Она даже не пожалела времени надеть свои вышитые
ботинки, прежде чем помчалась вперед, вглядываясь в ведро льда. По-прежнему оставался
кусочек льда, размером с голову, плавающий внутри.

Сиянь работала над какой-то вышивкой, оставаясь в режиме ожидания во внешней комнате.
Когда она услышала дыхание Чу Лянь, она поспешно вошла. «Третья молодая мадам, что-
нибудь случилось?»

Чу Лянь указала на ведро. Ее глаза были широки, когда она спросила: «Откуда этот лед?»

Уголки губ Сиянь мрачно потянулись вниз. Хотя лед был отличным подарком, он должен был
утешить уход Санланга. У нее были смешанные чувства.

«Матриарх приказала кому-то отправить его Третьей молодой мадам, чтобы облегчить летнюю
жару».

Чу Лянь сразу поняла, почему Матриарх Хэ прислала лед, несмотря на то, что он так ценен.



Усадьба Цзин’ань обычно не использовала бы лед для себя.

Однако она не думала так глубоко, как Старшая служанка Гуй и остальные. Поскольку
Матриарх Хэ дала ей лед, она собиралась с радостью использовать его!

В противном случае подарок был бы истрачен впустую!

«Быстро, дай мне небольшое хлопковое одеяло», - сказала Чу Лянь. Хотя ее выражение почти
не изменилось, у нее было волнение.

Сиянь, все еще грустная, не ожидала этого. Она выпустила мягкую «а?». и в замешательстве
посмотрела на Чу Лянь.

«Быстро, быстро. Что ты там тупишь?»

Сиянь вытерла уголки своих глаз. «Но... но... Третья молодая мадам, для чего вам нужно
одеяло из хлопка?»

Чу Лянь щелкнула Сиянь по лбу. «Для чего еще? Чтобы весь этот лед таял медленнее. Я хочу
использовать его для приготовления десертов с колотым льдом!»

«Битый... Колотый лед...» Мысли было достаточно, чтобы полностью отвлечь Сиянь от ее
прежней мрачности. Печаль на ее лице также исчезла.

«Да! Колотый лед восхитителен и помогает перенести жару. Принеси одеяло, быстро!»

Таким образом, Сиянь была послана найти хлопковое одеяло для Чу Лянь.

Когда Сиянь вернулась с одеялом в руке, она наблюдала, как Третья Молодая Мадам
использовала его, чтобы закутать деревянное ведро. Кажется, она не знала, смеяться или
плакать, странное выражение посетило ее ранее опущенное лицо.

«Дай мне смену одежды. Я хочу посмотреть, что у нас есть на кухне из того, что я могла бы
использовать, чтобы сделать колотый лед!»

Наконец, Старшая служанка Гуй и Сиянь пошли вместе с ней на кухню.
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